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REGLEMENTS DE LA
BY-LAWS OF THE Municipalité du Canton de Gore
CANADA
PROVINCE OF QUEBEC
COUNTY OF ARGENTEUIL
MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIP OF GORE

BY-LAW NUMBER 258

REGARDING THE OPERATION AND SECURITY OF
THE MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIP OF
GORE’S ECOCENTER

== - - " = = =+ ==
WHERAS the Act respecting municipal powers and the Environment
Quality Act give municipalities certain powers which allow them to develop
by-laws regarding the environment, residual materials, nuisances, and
health;

WHEREAS the Municipality of the Township of Gore signed an
intermunicipal agreement in 2012 with the Municipality of the Township of
Wentworth and the Municipality of Mille-Isles regarding the management
of the “Good Neighbours” Ecocenter;

WHEREAS the intermunicipal agreement delegates the authority to
enforce the by-laws relating to the Ecocenter to the Municipality of the
Township of Gore;

WHEREAS, since its opening, the Ecocenter Management Committee,
made up of the general managers of the three participating municipalities,
has considered the importance of ensuring that the operating and safety
rules applicable at the Ecocenter are respected;

WHEREAS the Township of Gore' Council deems it appropriate to update
the by-law regarding the Ecocenter;

WHEREAS the notice of motion and the tabling of the draft of this by-law
were previously given by Councillor Anselmo Marandola at the regular
meeting of the council held on June 5, 2023;

WHEREAS a copy of the by-law was given to the members of the
council 72 hours before the meeting to adopt of this by-law.

WHEREAS copies of the by-law were made available to the public at the
beginning of the meeting to adopt this by-law;

WHEREAS the mayor presented the by-law in accordance with
article 445 of the Municipal Code of Québec (C-27.1).

THEREFORE,

IT IS MOVED BY: Councillor Shirley Roy
SECONDED BY: Councillor Anselmo Marandola
AND RESOLVED unanimously by Councillors (6):

THAT this by-law be adopted.
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CHAPTER 1: GENERAL PROVISIONS

SECTION 1.1 —- DECLARATORY PROVISIONS

ARTICLE 1: TITLE AND BY-LAW NUMBER

This by-law bears the title "By-law regarding the Operation and Security of
the Municipality of the Township of Gore's Ecocenter " and has the
number 258.

ARTICLE 2: PURPOSE OF THE BY-LAW

The purpose of this by-law is to ensure the proper functioning of the
Ecocenter as well as the safety of the site, and this, by defining eligibility,
access, use and good conduct rules.

ARTICLE 3 : PERSONS SUBJECT TO THIS BY-LAW

This by-law applies to any legal person governed by public or private law
and to any individual.

ARTICLE 4 : PARTIAL INVALIDITY OF THE BY-LAW

The event that a chapter, section or article of this by-law is declared invalid,
null and void by a recognized court, the validity of all other chapters,
sections and articles are not deemed in question. The Council has adopted

this by-law article by article and would have decreed what remains of the
by-law despite the invalidity of a part or of all of one or more articles.

SECTION 1.2 - INTERPRETATION AND DEFINITIONS

ARTICLE S : INTERPRETATIVE PROVISIONS
The rules regarding the interpretation of the by-law are as follows:

e The titles contained in this by-law form an integral part thereof for
all purposes the law. In the event of a contradiction between the
text itself and the titles, the text prevails.

The use of the verb in the present tense includes the future.

e The singular includes the plural and vice versa.

e The use of the word "shall" indicates an obligation; the word "may"
indicates an option.

e The word "person" includes any legal or natural person.

e The masculine gender is used for the purpose of lightening the text
unless the context indicates otherwise.
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ARTICLE 6 : ADMINISTRATIVE PROVISIONS

Except for the words defined below, all words used in this by-law retain
their usual and common meaning:

= Garbage collection:
Any operation that consists in removing ultimate waste placed at a
permitted location and transporting it to a landfill.

= Recycling collection:
Any operation that consists in removing recyclable material deposited
separately in authorized containers designated for that purpose and
transported it to a recycling center.

= Ecocenter Management Committee:
Committee composed of the general managers of the participating
municipalities of the Ecocenter, duly appointed by the intermunicipal
agreement drawn up for this purpose.

= Ecocenter:
Place of public utility used for the collection, recovery, sorting, storage,
conditioning, repair, reclamation by composting or regeneration and
resale of residual materials. The municipal Ecocenter is located
at 40 Sideline Road in Gore.

= Ultimate waste:
Residual material that cannot be reused, refurbished, recycled, or
recovered and must be disposed of by Garbage collection or in an
appropriate place intended for that purpose.

Ultimate waste therefore includes household waste and bulky waste
that cannot be reused, refurbished, recycled, or recovered as well as
any material not accepted in compost containers, by the recycling
collection or by the Ecocenter.

= Ecocenter Manager:

Function assumed by the General Manager of the Municipality of the
Township of Gore, duly delegated by the participating municipalities.
The Ecocenter manager is responsible for the administration of the
Ecocenter, including, but not limited to, budget preparation, financial
monitoring, the preparation of the financial statements, hiring and
managing human resources, appointing managers, supervising the
‘resourcerie’s” volunteers, managing the contracts and services
offered, etc. The Ecocenter manager ensures that the provisions of
this by-law are applied.

= Recyclable material:
Residual material not considered waste, that can be recovered by the
municipal Recycling collection.

For the purposes of this by-law, materials accepted by the sorting
centre are considered recyclable materials:
o fibers: newsprint, fine paper, ribbed or flat cardboard, flyers,
magazines, cereal boxes, egg cartons, telephone directories,
juice and milk cartons, etc.
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e (Class: jar, container or bottle made of glass, regardless of
color, etc.

e plastic: soft drink containers, spring water containers, food
and household products, etc.

e metal: tin cans, returnable or non-returnable cans, non-sharp
aluminum articles, pans, etc.

s Residual material:
Material, residue, or object that are obsolete, discarded or otherwise
disposed of by households, industries, businesses, and institutions,
which can be reused, refurbished, recycled, recovered, or disposed
of.

Residual materials include ultimate waste, recyclable materials,
construction, renovation and demolition waste, hazardous household
waste, green waste, dry waste, tires, metal waste, information and
communication technology residues, bulky waste .and any other
materials not mentioned.

= Ecocenter attendant:
Employee of the Municipality of the Township of Gore supervised by
the Ecocenter manager, he is responsible for ensuring the rules of
use, operation and safety on the site are respected and for supervising
recovery activities, informing and directing users and ensuring the
proper functioning of the Ecocenter.

= Construction, renovation, and demolition residue:
Residual material resulting from construction, renovation or demolition
activities including but not limited to wood, gypsum, asphalt shingles,
ceramics, plasterboard, porcelain, pipes, insulation and any other
object, material, or potential residue.

= |nformation and communications technology residue:
Information-and-communications technology material, apparatus, or
object, including computers, monitors, peripherals, televisions,
telephones, audio or video playback or recording devices, cameras
and any other such material.

= Hazardous household residue:
Residual material or residue of hazardous products for common
domestic use.

Household hazardous waste includes oils and filters, paints, lead-acid
batteries, solvents, pesticides, acids and bases, dry cells, mercury
lamps, glues and any other residue that poses an actual or potential
risk of corrosion, ignition, toxicity, or explosion.

=  Bulky residue
Residual material that can be defined as ultimate waste or reusable
material with an additional management constraint given its large size
and/or considerable weight.

Bulky waste can include furniture, appliances, watercraft, trailers, or
other large residual materials.

BY-LAW 258 REGARDING THE OPERATION AND SECURITY OF THE MUNICIPALITY OF THE
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=  Dryresidue
Residual material that may or may not be considered a construction,
renovation, and demolition residue, including bricks, concrete, asphalt
and any other aggregate residue.

= Green residue
Residual material or plant residue resulting from maintenance or
development work on a property or building including grass, hay,
leaves, branches or any other part of a plant organism.

= Resource Dome or exchange barn:
Site for the collection, exchange, storage, and personal reuse of
residual materials in good condition and having the capacity to fulfill
their original function. The resource Dome is commonly referred to as
the exchange barn.
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CHAPTER 2: RULES OF USE, OPERATION AND SAFETY

SECTION 2.1 — ACCEPTED OR NON-ACCEPTED MATERIALS

ARTICLE 7 ; MATERIALS ACCEPTED AT THE ECOCENTER
Only the materials listed below are accepted at the Ecocenter:

7.01 Construction, renovation, and demolition materials
+ Wood and wood materials
+ Aggregates (asphalt, concrete, bricks, ceramics, and stones)
+ Shingles, gypsum, and other finishing materials
+ Metals

7.02  Information and communication technology products
+ Desktops, laptops, tablets, and peripherals
+ Display devices (TV, flat screen)
+ Printers, photocopiers, fax machines and multifunctional
devices
+ Video games and game consoles
+ Telephones, answering machines, cellular devices and pagers
+ Audio and video players (DVD or VHS)

7.03  Household hazardous waste: must be in the original
container, unmixed.
+ Household paint including aerosols
+ Waste oils, vegetable oils, oil filters and waste oil containers
including aerosols, coolant, antifreeze
Compact fluorescent lamps and fluorescent tubes
Primary and secondary batteries
Used tires without rims
Propane tanks
Freon devices

7.04  Other material
Any other object, material or residue benefiting, on an ad hoc
basis, from an agreement or an opportunity leading to the
recovery, reuse, recycling or reclamation of an object or material.

To be considered, the agreement or opportunity accepting the
material at the Ecocenter must be approved by each council of
the participating municipalities, by resolution. It must be for a
limited duration.
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ARTICLE 8 : MATERIALS, RESIDUE OR OBJECT ACCEPTED
AT THE RESOURCE DOME

Any other object, material or residue in good condition and having the
capacity to fulfill its original function, the one intended when it was created,
including furniture, appliances, household objects, recreational equipment,
tools, electronic devices and any other object deemed reusable and that
may be useful to the population of participating municipalities, are
accepted at the Resource Dome of the Ecocenter.

ARTICLE9 : MATERIALS NOT ACCEPTED THE ECOCENTER
The following objects are not accepted at the Ecocenter

9.01 Material refused at the Ecocenter
+ Unsorted or large quantities of construction waste
+ Ultimate waste
Industrial hazardous waste
Non-reusable furniture, mattresses, and carpets
Boats
Asbestos residues
* Fiberglass
* Animal carcasses
+ Contaminated soil
+ Arms, explosives, and ammunition
+ Trees, branches, and stumps
« Solvents, thinners, stucco, tars, and tar-based sealants
+ Green waste (grass, dead leaves, garden waste)
+ Lead-acid batteries (automotive).

9.02  Bulky waste
Bulky waste that is in poor condition, broken, damaged or no
longer valuable or unable to fulfill its original function is not
accepted at the Ecocenter.

9.03 Used tires
Oversized, used or used tires, used bicycle tires, or any tire
deemed unacceptable at the Ecocenter by the Municipality

9.04  Any other article, material or residue not accepted
Any other object, material or residue not included in the list of
materials accepted in section 7 or deemed not accepted by the
Municipality is not accepted at the Ecocenter.
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SECTION 2.2 - GENERAL RULES OF USE

ARTICLE 10 : OPENING HOURS

The Ecocenter is open on Saturdays and Sundays, between 9 a.m. and
5 p.m., year-round.

Between National Patriots' Day (May) and Thanksgiving Day (October),
the Ecocenter is also open on Wednesdays, between 9 a.m. and 5 p.m.

The Ecocenter is also open on the following statutory holidays, between
9am.and 5 p.m.:

e Good Friday

Easter Monday
National Patriots' Day
Canada Day

Labour Day
Thanksgiving Day

The Municipality reserves the right to modify the opening hours without
notice.

ARTICLE 11: ADMITTED USERS

Only residents or citizens of participating municipalities have access to the
Ecocenter's services.

Entrepreneurs, industries, businesses, and institutions are not admitted.

ARTICLE 12: ACCESS TO THE SITE

The site is accessible to users exclusively within opening hours. No one
may access the site outside of opening hours without prior authorization.

ARTICLE 13 : QUANTITY LIMIT

The user is limited to approximately the amount of material equivalent of
the box of a van or an average trailer per visit (ie. + 1.8 cubic meters).

ARTICLE 14 : SERVICE FEES

The Municipality reserves the right to add, modify or eliminate fees for
services offered at the Ecocenter. Applicable fees are determined in the
by-law decreeing the taxation, compensation, and pricing rates for
municipal services for each fiscal year.

BY-LAW 258 REGARDING THE OPERATION AND SECURITY OF THE MUNICIPALITY OF THE
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SECTION 2.3 ~ OPERATING RULES

ARTICLE 15: USER IDENTIFICATION

Users must stop at the entrance and wait for the signal from the attendant
before accessing the Ecocenter. They must report their presence and
identify themselves to the Ecocenter attendant as soon as they arrive on
the site using proof of residence within the territory of one of the
participating municipalities.

Users admitted to the Ecocenter must receive the attendant and answer
questions asked regarding the application of the by-law.

ARTICLE 16 : DEPOSIT AND UNLOADING OF MATERIALS

Users must sort, deposit, and unioad their materials themselves, at the
appropriate locations as determined by the Ecocenter attendant.

No article, material or residue may be deposited in an unsuitable,
unauthorized, or unintended place for that type of material, residue or
article.

ARTICLE 17 : DROP-OFF OUTSIDE OPENING HOURS

No object, material or residue may be deposited on the site, in a container,
on the ground, in front of the fence, at the resource dome or at any other
place at the Ecocenter outside opening hours without the prior
authorization of the Municipality.

ARTICLE 18 : DEPOSIT OF ACCEPTED MATERIALS

Only objects, materials and residues provided for in section 7 may be
unloaded, deposited, and left at the Ecocenter.

No object, material or residue may be deposited on the site, in a container,
on the ground, in front of the fence, at the resource dome or at any other
place at the Ecocenter during opening hours without the attendant having
clearly identified its nature and given the user authorization to dispose of
it.

ARTICLE 19: RETURN OF NON-ACCEPTED MATERIALS

The user must leave the premises in possession of any other object,
material or residue not accepted, including those provided for in section 9,
and must dispose of them adequately.

BY-LAW 258 REGARDING THE OPERATION AND SECURITY OF THE MUNICIPALITY OF THE
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ARTICLE 20 : RESOURCE DOME

The user admitted to the Ecocenter may collect, in exchange of a donation,
any object, material, and residue from the resource dome for personal use,
without a limit on the quantity or number of objects.

Item cannot be reserved.

SECTION 2.4 - SAFETY RULES

ARTICLE 21 : RESPECT OF SIGNAGE

The user admitted to the Ecocenter must respect all signage.

ARTICLE 22 : RESPECT OF INSTRUCTIONS

The user admitted to the Ecocenter must respect the instructions of the
attendant.

ARTICLE 23 : ENGINE IDLING

Users admitted to the Ecocenter must turn off the engine of their vehicle
when unloading materials, residues, and objects.

ARTICLE 24 : SECURITY NEAR CONTAINERS

The user admitted to the Ecocenter must pay particular attention to the risk

of falling into the containers. The user must never go down into the
containers.

ARTICLE 25 : SMOKING ON SITE

Smoking is strictly prohibited at the Ecocenter at all times.

ARTICLE 26 : CHILDREN ON SITE

Any child on the site must be under constant supervision by responsible
adults or remain inside the vehicle.

ARTICLE 27 : DRIVING

Users admitted to the Ecocenter must drive their vehicle responsibly and
take into account the risks related to the site.

BY-LAW 258 REGARDING THE OPERATION AND SECURITY OF THE MUNICIPALITY OF THE
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CHAPTER 3: ADMINISTRATIVE PROVISIONS

SECTION 3.1 - COMPETENT AUTHORITY

ARTICLE 28 : POWER OF THE COMPETENT AUTHORITY
Management, Ecocenter attendants and any police officer may:
= Enforce the rules laid down in this by-law.

= Inspect the objects, materials or residues brought by a person before
he gives access to the site.

= Visit the site and review the operations and activities of Ecocenter
users,

= Consult, live or from video recordings of the surveillance camera
system, Ecocenter activities to ensure and verify that the provisions
of this by-law are being respected.

= Order any modification to a user's practices in real time on the site if
he considers that these practices go against the provisions of this
by-law, cause harm to the proper functioning of the Ecocenter or
pose a risk to the safety of property and/or people.

= Prohibit any person from entering part or all of the Ecocenter’s site,
when such an action is deemed necessary to maintain good order or
to protect life and/or property.

= Revoke access or evict any user who contravenes a provision of this
by-law, who causes prejudice to the proper functioning of the
Ecocenter or who poses a risk to the safety of property and/or
persons.

= Keep a register of people who have visited the Ecocenter (first name,
last name, vehicle and trailer plate number, if applicable).

BY-LAW 258 REGARDING THE OPERATION AND SECURITY OF THE MUNICIPALITY OF THE
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CHAPTER 4: PENAL PROVISIONSES

SECTION 4.1 - GENERAL CRIMINAL PROVISION

ARTICLE 29 : DISREGARDING THE BY-LAW

The council shall authorize peace officers, general management, the
attendant of the Ecocenter or any other person designated by the council
to institute penal proceedings against anyone disregarding any provision
of this by-law and authorizes such persons to issue statements of offence
useful for that purpose; such persons shall be responsible for the
application of this by-law.

SECTION 4.2 - PENALTY CLAUSES

ARTICLE 30 : SANCTIONS

Every person who contravenes or disregards or permits to contravene or
disregard any provisions of this by-law is liable to a minimum fine of $ 300
for a first offence if the offender is a natural person and $ 600 for a first
offence if the offender is a legal person.

For a subsequent offence, the offender is liable to a minimum fine of $ 600
for a first offence if the offender is a natural person and $ 1 200 if the
offender is a legal person.

The maximum amount of a fine that can be imposed is $ 1 000 for a first
offence if the offender is a natural person and $ 2 000 for a first offence if
the offender is a corporation. For a subsequent offence, a maximum of
$ 2 000 if the offender is a natural person and $ 4 000 if the offender is a
legal person.

In all cases, the prosecution costs are extra.

The time limits for the payment of fines and fees imposed under this
section, and the consequences of failure to pay such fines and costs within
the prescribed time, shall be established in accordance with the Code of
Penal Procedures of Québec (IRLRQ, ¢.C-25.1).

If an offence lasts for more than one day, the offence committed on each
day constitutes a separate offence and the penalties prescribed for each
offence may be imposed cumulatively for each day on which the offence
continues, in accordance with this section.
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ARTICLE 31: REPEAL AND REPLACEMENT OF BY-LAWS
This by-law repeals and replaces by-law 185 by-law relating to the
operations and safety of the Ecocentre of the Municipality of the Township
of Gore.
ARTICLE 32: COMING INTO EFFECT

This by-law comes into effect in accordance with the law.

v 2

Scott P a;ée, Sarah Channgll,
Mayor Clerk-Treasurer
NOTICE OF MOTION: 2023-06-05
PROJECT PRESENTATION: 2023-06-05
ADOPTION OF THE BY-LAW: 2023-07-03
PUBLICATION NOTICE: 2023-07-06
EFFECTIVE DATE: 2023-07-06
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